Karta danych technicznych TM5SBET7

produktu Modicon TM5, modut zasilania/nadajnika do
Parametry transmisji danych pomiedzy wyspami We/Wy
IP20
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Parametry uzupetniajgce
Zgodnosé gamy

Parametry podstawowe

Gama produktow Modicon TM5

Typ produktu lub Zdalny modut nadajnika

komponentu

Zastosowanie produktu Komunikacja pomiedzy zdalnymi wejsciami/

wyjsciami

Modicon M258
Modicon LMC058

Zgodnos¢ produktu

Sterownik ruchu
Sterownik logiczny

Znamionowe napiecie zasilania [Us]

24V prad staty (DC) - 15...20 %

Kolor Biaty
Dlugos$¢ magistrali 2500 m
Maksymalna dtugos¢ kabla miedzy urzadzeniami 100 m

Obcigzenie pradowe

25 mA w 24 V prad staty (DC) wejscie/wyjscie
100 mA w 5V prad staty (DC) szyna

Maksymalne rozproszenie mocy w W

1.1W

Sygnalizacja lokalna

1 LED zielony dla zasilanie
1 LED czerwony dla zasilanie
1 LED zotty dla szyna komunikacyjna danych

Zasilanie

Oznakowanie

Included for IP67 extension modules
CE

Masa produktu 0,025 kg
Srodowisko pracy
Normy UL 508
CSA C22.2 nr 142
IEC 61131-2

Certyfikaty produktu

CSA C22.2 Nr 213

CSA[RETURN]GOST-R[RETURN]cULus[RETURN]C-Tick

Temperatura otoczenia dla pracy

0...50 °C (instalacja pionowa)

0...55 °C bez zmniejszania wartosci znamionowych (instalacja pozioma)
0...60 °C ze wspdtczynnikiem ograniczenia parametrow znamionowych (instalacja

pozioma)

Temepratura otoczenia dla przechowywania

Wilgotno$é wzgledna

-25...70 °C

5...95 % bez kondensac;ji

Stopien ochrony IP

IP20 zgodnie z IEC 61131-2

P67
Stopien zanieczyszczenia 2 zgodnie z IEC 60664
Wysokos¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 0...2000 m
Wysoko$¢ przechowywania 0...3000 m
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Odpornos¢ na wibracje

1gnw 8,4...150 Hz na szyna DIN
3.5mmw 5...8,4 Hz na szyna DIN

Odporno$¢ na wstrzasy

15gndla 11 ms

Odporno$¢ na oddziatywanie wytadowan
elektrostatycznych

4 KV na zestyku zgodnie z IEC 61000-4-2
8 kV w powietrzu zgodnie z IEC 61000-4-2

Odpornos¢ na oddziatywanie pol
elektromagnetyczych

1VIM 2...2,7 GHz zgodnie z IEC 61000-4-3
10 V/m 80...2000 MHz zgodnie z IEC 61000-4-3

Odpornos¢ na szybkozmienne stany przejsciowe

Wytrzymatos$¢ przepieciowa

1 KV zgodnie z IEC 61000-4-4 (WE/WY)
1 KV zgodnie z IEC 61000-4-4 (kabel ekranowany)
2 kV zgodnie z IEC 61000-4-4 (linie energetyczne)

0,5 KV tryb réznicowy zgodnie z IEC 61000-4-5
1 kV tryb wspélny zgodnie z IEC 61000-4-5

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

EN/IEC 61000-4-6

Zaktocenie radiacji/przewodzenia CISPR11
Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 2,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 6,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 10,500 cm
Waga opakowania 1 50,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 97
Wysokos$¢ opakowania 2 15,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos$¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 5,177 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Rozporzadzenie REACh

Produkt Green Premium

e

Bez SVHC REACh
Europejska dyrektywa RoHS

Tak

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE

RoHS) E7
Bez toksycznych metali ciezkich Tak
Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7
Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7]
Ujawnienie informacji o wptywie na $rodowisko 7]
Kulistos¢ — profil 7y

WEEE Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Bez PVC Tak

Warunki gwarangc;ji

Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1511026EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1511026EN
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Dimensions Drawings

TM5 Slice

Dimensions
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Mounting and Clearance

TMSSBET7

TMS5 System

Spacing Requirements

mm

S 5 fas
(138 B0 1.38 10
— e e 0.30)
-.3‘5- - __. FTE TR TR R I?
1.38 — [ | 11—
T 13
rT.jB 1.38
Mounting on a DIN Rail
mm .
" ™oz
E
35 35 35
1.38 1.38 1.38
I_I:
15 8 15
0.5 0.31 0.59
4 Lifels On | Scl&nﬂeﬂigﬁf



Karta danych technicznych TM5SBET7

produktu

Connections and

Schema

TMS5 System Wiring Recommendations

Wire Sizes to Use with the Removable Spring Terminal Blocks
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Transmitter Electronic Module

Wiring Diagram
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(1) Internal electronics

(2) 24 Vdc I/O power segment integrated into the bus bases

(3) PS1: External isolated power supply 24 Vdc
(4) External fuse, Type T slow-blow: 1 A max., 250 V
(5) TM7 Expansion bus cable (TCSXCN<FNXs*E)

(3)
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